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ABSTRACT:

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿಭುತ್ವದ ಹಿನ್್ನಲೆ ಲಭಿಸಿದ ಕಾರಣದಂದಲೆೋ ಅದು ಆಡಳಿತ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿ ರೂಪ ಪಡೆಯಲು ಅನ್ೋಕ ಮಜಲುಗಳನ್್ನ ದ್ಟಿ ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿವಾದ 
ಹಿನ್್ನಲೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಮೋಳೈಸಿಕಂಡು ಲಿಪಿ ಸಹಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬರಬೋಕಾದರೆ 
ಸವಿರಾರು ವರಥಿಗಳ ಬಳವಣಿಗೆಯನ್್ನ ತನ್ನ ಒಡಲೊಳಗೆ ಹಂದರುತ್ತದೆ. ಪುನಾ್ನಟ, 
ಕದಂಬರು ಮತ್್ತ ಗಂಗರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್್ತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್್ನ ಬಳಸುವಲಿಲಿ ಮಿಶರಿ 
ರೂಪಿನ ಬಳಕೆಯನ್್ನ ರೂಢಿಗೆ ತಂದರು. ಇಂದನ ನಗರ ವಾಸಿ ಜನ ಮಾತಿನಲಿಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಇಂಗಿ್ೋಷ್  ಬರಸಿ ಮಾತನಾಡುವಂತೆ ಅಂದನ ರಾಜ ಪರಿಭುತ್ವದ ಭಾಷೆಯಲಿಲಿ ಬರವಣಿಗೆಯಲಿಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ಮಿಶರಿಣಗಂಡು ರಚಿತವಾದ ಭಾಷೆಗಳನ್್ನ 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಆ ಕಾಲಕಾ್ಗಲೆೋ ಪ್ರಿಕೃತದ ಪರಿಭಾವ ಕುಗಿಗಿ ಅದರ ಸಥಾನವನ್್ನ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪಡೆದುಕಳ್ಳುವ ಸರಿಸುಮಾರು ಕಾಲದಲಿಲಿ – ಅಂದರೆ ೪ನ್ಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲಿಲಿನ 
ಸಂದಭಥಿದಲಿಲಿ ಬ್ರಿಹಿಮಿಸಥಾನವನ್್ನ ಕನ್ನಡಲಿಪಿ ಪಡೆದುಕಳಳುಲು ಮಂದ್ಗಿದುದುದನ್್ನ 
ಚಾರಿತಿರಿಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಕದಂಬರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲಿಲಿ ಶಾಸನಗಳನ್್ನ 
ಬರೆಸತೊಡಗಿದ್ಗ ನ್ಟಿಟಿಗೆ ತಲೆಕಟಿಟಿನ ದಕ್ಷಿಣ ಲಿಪಿಯನ್್ನ ಅವರು ಬಳಸಿದರು. ಈ ಲಿಪಿಗೂ 
ಕನ್ನಡಲಿಪಿಗೂ ಗಾಢಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್್ವಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಿಯಪಟಟಿರೆ, ಅದು 
ತ್ಂಬ್ ಗೌಣವಂದು ಇನ್್ನ ಕೆಲವರು ವಾದಸಿರುವರು. ಇದು ಏನ್ೋ ಇರಲಿ, ಪುನಾ್ನಟರು 
ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲಿಲಿ ಬರೆಸಿದ ಮೂರು ಶಾಸನಗಳಲಿಲಿ ಒಂದು ಪೂಣಥಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾಷೆಯಲಿಲಿದದುರೆ ಇನ್್ನರಡು ಕನ್ನಡ ಪದಗಳನ್್ನ ಪೋಣಿಸಿಕಂಡ ಅಶುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತದಲಿಲಿವ. 
ಇದೆೋ ನಮೂನ್ಯನ್್ನ ಕದಂಬರ, ಗಂಗರ ಶಾಸನದಲಿಲಿ ಕಾಣಬಹದುದ್ಗಿದೆ.
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ವಿಂಧಯಾ ಪವಥಿತ ಶರಿೋಣಿಯಂದ ದಕ್ಷಿಣದಲಿಲಿ ಸಮದರಿಕೆ್ ಚಾಚಿಕಂಡು ಪಯಾಥಿಯ 
ದ್ವೋಪವನಿಸಿಕಂಡಿರುವ ವಿಶಾಲ ಭೂಭಾಗವನ್್ನ ಪ್ರಿಚಿೋನ ಕಾಲದಂದಲೂ 
‘ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ’, ‘ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ‘’ ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಒಟಿಟಿನಲಿಲಿ ವಿಂದಯಾ ಪವಥಿತದಂದ 
ದಕ್ಷಿಣಕೆ್ ಸಮದರಿದಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಕನಾಯಾಕುಮಾರಿಯವರೆಗಿನ ಭೂಭಾಗವನ್್ನ 
‘ಜಂಬೂದ್ವೋಪ’, ‘ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತ’ ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಈ ಭೂಪರಿದೆೋಶವನ್್ನ ‘ದಖನ್ 
ಪರಿಸಥಾಭೂಮಿ’ಯಂದೂ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ದಖನ್ ಪರಿಸಥಾಭೂಮಿಯಲಿಲಿ ಕನಾಥಿಟಕ ಮತ್್ತ 
ಆಂಧ್ರದೆೋಶಗಳ್ ಎರಡು ಪರಿಮಖ ದಕ್ಷಿಣದ ರಾಜಯಾಗಳ್ ಇವು ವಿದ್ಯಾಚಲದ ದಕ್ಷಿಣಕೆ್ 
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ನ್ಲೆಸಿದುದು , ಪರಿಸಥಾಭೂಮಿಯ ಆಯಕಟಿಟಿನ ಭೂಪ್ರಿಂತಗಳಾಗಿವ. ಇವು ಶರಿೋಮಂತ 
ಸ್ವಭಾವಿಕ ನ್ೈಸಗಿಥಿಕ ಸಂಪನ್ಮಿಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು ಕಾಡು, ಮೋಡು, ಪವಥಿತ, ನದ, 
ಬಯಲುಸಿೋಮ ಮತ್್ತ ಕರಾವಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನ್ಲೆಗಳಾಗಿವ. ಆದದುರಿಂದ 
ಕನಾಥಿಟಕ ಮತ್್ತ ಆಂಧ್ರ ಪರಿದೆೋಶ ಪ್ರಿಚಿೋನ ಕಾಲದಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಸಂಬಂಧ 
ಹಂದರುವುದನ್್ನ ಕಾಣಬಹುದು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲಿಲಿ ಕ್ರಿ .ಪೂ. ಕಾಲದಂದಲೂಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ತನ್ನದೆೋ ಆದ ನ್ಲೆಯಲಿಲಿ 
ಭಾಷಿಕವಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿಕಂಡು ತನ್ನ ಪರಿಭುತ್ವನವನ್್ನ ಹಂದದೆ. 
ನ್ರಯ ತಮಿಳ್ ಮತ್್ತ ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಿಶೋರವಾದ ಹೆಗುಗಿರುತನ್ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆ ಹಂದದೆ. ಕದಂಬರ ಕಾಲಕೆ್ ಬ್ರಿಹಿಮಿ ಲಿಪಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ವಾಯಾಕರಣ ನ್ರವಿನಿಂದ್ಗಿ 
ಕನ್ನಡದ ಭಾಷೆಯು ತನ್ನ ಸ್ವಯತ್ತವಾದ ನ್ಲೆಯನ್್ನ ಪಡೆದುಕಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 
ಒಳ-ಹರಗು ಇರುವ ಹಲವು ಶಾಸನಗಳ್ ಈ ಬಗೆಗಿ ವಿಶೋರವಾದ ಬಳಕನ್್ನ ಚೆಲುಲಿತ್ತವ. 
ಕದಂಬರ ಹಲಿಮಿಡಿ ಶಾಸನದಂದ ಪ್ರಿರಂಭವಾಗುವ ನಮಮಿ ಭಾಷಿಕ ಪರಿಭುತ್ವದ ಯಜಮಾನಿಕೆ 
ಹಲವು ಏಳ್ ಬೋಳ್ಗಳ ಜೊತೆಗೆ ತನ್ನ ಪರಿಭುತ್ವವನ್್ನ ಸಥಾಪಿಸಿಕಂಡಿದೆ.

ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೇ
ದಾವರಿವರಮಿರ್ಪ ನಾಡದಾ ಕನ್ನಡದೊಳ್

ಭಾವಿಸಿದ ಜನರದಿಂ ವಸು
ಧಾವಲಯ ವಿಲೇನ ವಿಶದ ವಿಷಯ ವಿಶೇಷಿಂ||

ಕವಿರಾಜ ಮಾಗಥಿಕಾರನ ಈ ಸಲಿನ ಕಂದ ಪದಯಾವು ಬಹು ಆಯಾಮದಲಿಲಿ 
ಭಾಷಿಕ ಪರಿಭುತ್ವನ್್ನ ಕಟಿಟಿಕಡುತ್ತದೆ. 1. ನಾಡಿನ ಜಲ ಗಡಿಯನ್್ನ ಇದು ಗುರುತಿಸಿಕಡುತ್ತದೆ. 
2. ಭಾಷಿಕರ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರು ಮತ್್ತ ಭಾಷಿಕ ನಾಡನ್್ನ ಪರಿಚಯಸಿಕಡುತ್ತದೆ. 3.ಇಲಿಲಿನ 
‘ಜನಪದ’ ಎಂದರೆ ಆಳಿ್ವಕೆ ಮತ್್ತ ಪರಿಭುತ್ವದ ಹಿನ್್ನಲೆಯನ್್ನ ಅದು ಗುರುತಿಸುತ್ತದೆ. 4. ಇಲಿಲಿ 
ಇರುವ ಬಹು ವಿಧವಾದ ಬಹುತ್ವವನ್್ನ ಹಲವು ವಿರಯ, ವಿಶೋರವಾದ ವಿಶೋರಣಗಳ 
ಬಗೆಗಿ ಈ ಸದರಿ ಪದಯಾ ಉಲೆಲಿೋಖಿಸುತ್ತದೆ. ಒಟ್ಟಿರೆ ಗರಿಂಥ ಕುರಿತ್ ಹೆೋಳ್ವುದ್ದರೆ 
ತಿರುಳಗಿನ್ನಡದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಬ್ಹಯಾ ಮತ್್ತ ಆಂತರಂಗಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್್ನ 
ದ್ಖಲಿಸುವುದುರ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅಸಿಮಿತೆಗೆ ಹಸ ಭಾಷಯಾವನ್ 
ಬರೆಯುವನ್. ಕ್ಸುವೊಳಲೆೋ ಮೊದಲಾದ ನಾಲೂ್ರುಗಳಿಂದ ಕಾವೋರಿ ನದಯ ವರೆಗಿನ 
ನಾಡಿಗೆ ತೆೋಕನಾಡು ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಗೋದ್ವರಿ ಪಯಥಿಂತದ ಊರಿಗೆ ಬಡಗನಾಡೆಂದೂ, 
ಅದಕ್್ಂತ ಉತ್ತರಕೆ್ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲದ ತಪ್ಪಲಿನ ರೆೋವಾನದಯ ವರೆಗಿನ ದೆೋಶಕೆ್ ಬಡಗನಾಡು, 
ಅಲಲಿದೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕನ್ನಡನಾಡು ಎಂದೂ ಹೆಸರು. ಈ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
ಭಾಷಾ ಸಹಿತಯಾವು ಮಲಲಿಮಲಲಿಗೆ ಮೈಸವಯುತ್ತ ಬರುತಿ್ತದದು ಕಾಲವದು ಎಂದು ತೊೋರುತಿ್ತದೆ. 
ಅಂತೂ ಅಖಂಡ ಕನ್ನಡದೊಳಗೆ ತಿರಳಗಿನ್ನಡ ನಾಡು, ತೆಂಕನಾಡು, ಬಡಗನಾಡು, ಬಡ-
ಬಡಗನಾಡು ಎಂದು ಅಂದು ಕನ್ನಡದಲಿಲಿ ನಾಲು್ ಕವಲುಗಳಿದದುಂತೆ ವಿಶದವಾಗುತಿ್ತದೆ. 
ಅವುಗಳಲಿಲಿ ಒಳಮೈ ಎಂದರೆ ತಿರುಳಗಿನ್ನಡನಾಡು. ತೆಂಕ ಬಡಗ ಪ್ರಿಂತಗಳ ಕನ್ನಡ ನ್ಡಿ, 
ನ್ರೆಹರೆಯ ದೆೋಸಿಗವಲುಗಳ ಮತ್್ತ ಹರನಾಡು ನ್ಡಿಗಳ ಸಂಪಕಥಿದಂದಲೂ 
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ಅಲಲಿಲಿಲಿಯ ಉಚಾಚಾರಣಾದಗಳ ವೈವಿಧಯಾದಂದಲೂ ಮಾಪ್ಥಿಟುಗಂಡು ಕನ್ನಡದ 
ಹಲಿಕೆ ಆಗದಷ್ಟಿ ರೂಪ್ಂತರಪಡೆದರುವ. ಆ ಬಗೆಯ ನ್ಡಿ ಗಳಿಂದಲೆೋ ಅಲಲಿಲಿಲಿಯ 
ಕವಿತೆಗಳೂ ತಡೆಯಲಲಿದೆ ಸಗುತಿ್ತದುದುವು. ಕವಿಗಳ ಕಾವಯಾಗಳಲಿಲಿ ‘ದೊೋರಂ ಇನಿತೆಂದು 
ಬಗೆ’ಯುವುದು ವಿದ್್ವಂಸರಿಗೂ ಅಸಧಯಾವಾಯತ್. ವಿಶೋರವಾಗಿ ಆ ಶಬದು ಸ್ವರೂಪಗಳ್ 
ನಾನಾ ಮಖವಾಗಿ ಹರಡಿದ ಕಾರಣ, ಒಂದು ಪ್ರಿಂತದವರಿಗೆ ಇನ್ನಂದು ಪ್ರಿಂತದಲಿಲಿ 
ತಲೆದೊೋರಿದ ಕಾವಯಾವಂದರೆ ಬೋರಂದು ಕನ್ನಡ ನ್ಡಿಯದ್ಗಿ ಹೋಯತ್. ಇದರ 
ಪರಿಣತಿ ಏನ್? ಅಖಂಡವಾಗಿರಬೋಕಾಗಿದದು ಕನ್ನಡ ನ್ಡಿ ‘ಕನ್ನಡಂಗಳ್’ ಎಂಬ 
ಬಹುತ್ವಕ್್ೋಡಾಯತೆಂದು ಗರಿಂಥಕಾರನ್ೋ ಸರುತ್್ತನ್. ‘ದೆೋಸಿ ಬೋಱೆವೋಱಪು ್ಪದಱಂ’ 
ಅಂಥ ಕಾವಯಾಗಳೊಳಗಿನ ಗುಣಾದಗಳ್ ಹಾಗಿರಲಿ, 

“ರರನಱಿದು ನುಡಿಯಲಿಂ ನುಡಿ
ದುದನಱಿದಾರಯಲಮಾರ್ಪರಾ ನಾಡವರ್ಪಳ್  

ಚದುರರ್  ನಿಜದಿಂ ಕಱಿತೇ
ದೆದೆಯಿಂ ಕಾವ್ಯರ್ರಯೇರರತಿಣತಮಿರಳ್ ” 

ಆ ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡನಾಡಿನವರು ಹದವನ್ನರಿತ್ ಎದೆಗಂಡ ಪದಗಳನಾ್ನಡುತಿ್ತದದುರು. 
ಅನಯಾರು ಆಡಿದ ನ್ಡಿಗಳನ್್ನ ಭಾವಿಸುತಿ್ತದದುರು. ಕುರಿತ್ ಓದದವರಾಗಿದದುರೂ ಹುಟುಟಿ 
ಗುಣದಂದಲೆೋ ಚದುರರಾಗಿ ಮಾತ್ಬಲಲಿವರಾಗಿ ಸಮಾಜದೊಳಗೆ ಹೆಸರುಗಂಡಿದದುರು. 
ತ್ವು ಕುರಿತೊೋದದದದುರೂ ಉತ್ತಮ ಕಾವಯಾಪರಿಯೋಗದಲೆಲಿಡೆಗಂಡ ಪದಗಳ 
ಅಥಥಿವೋನ್, ಪದಗಳ ಭಾವ, ಒಳಾಥಥಿ, ವಿವೋಚನ್ಯಂದ ಕೂಡಿದ ಹಿನ್್ನಲೆಯುಂದ 
ಪರಿಶೋಲಿಸುವ ಮತಿ ಉಳಳುವರಾಗಿದದುರು. ಎಂಬುದನ್್ನ ಸ್ವಭಾವಿಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬಲಲಿವರಾಗಿದದುರು ಎಂಬುದನ್್ನ ದ್ಖಲಿಸುವನ್. “ತಂತಮಮಿ ನ್ಡಿಯಳಲಲಿಂ 
ಜಾಣರ್….” ತಮಮಿ ಸಂಭಾರಣೆಯ ಮಮಥಿವನ್್ನ ಅರಿತ್ ಜಾಣೆಮಿಯಂದ ಮಾತನಾಡುವವರು 
ನಾಡಿನವರು ಎಂದು ದ್ಖಲಿಸುವನ್. ಅಷಟಿೋ ಅಲಲಿದ ತನ್ನ ಅಲಂಕಾರ ಗರಿಂಥದಲಿಲಿ ತನ್ನ 
ಪೂವಥಿ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳಾದ ವಿಮಳೊೋದಯ, ನಾಗಾಜಥಿನ, ಜಯಬಂಧು, ದುವಿಥಿನಿೋತ 
ಇವರುಗಳ ಕಾವಯಾದ ಸಲು ಮತ್್ತ ಅವರನ್ ಸಮಿರಿಸುತ್್ತನ್. 

ಕೃತಿ ಹಿನ್್ನಲೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಬ್ಹಯಾದ ಭೌತಿಕ ಪರಿಭುತ್ವದ ಗಡಿ ಎಲೆಲಿಯನ್್ನಕೂಡ 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡದ ಪುಭುತ್ವ ಕನಾಥಿಟಕ ಹರಗು ಇತ್್ತ ಎಂಬ ಹಲವು 
ಸಕ್ ಯಾವನ್್ನ ಡಾ. ಬ. ಆರ್ . ಗೋಪ್ಲ್  ಅವರು “ಬೃಹತ್  ಕನಾಥಿಟಕ” ಎಂಬ 
ಲೆೋಖನವನ್್ನ ಕನಾಥಿಟಕ ವಿರಯ ವಿಶ್ವಕೋಶದಲಿಲಿ ಪರಿಕಟಿಸಿದ್ದುರೆ. ಕನಾಥಿಟಕವನ್್ನ ಬಟುಟಿ 
ಆಚೆ, ಹರಗಿನ ರಾಜಯಾಗಳಲಿಲಿ ಆಳಿದ ಕನ್ನಡಿಗ ರಾಜ ಮನ್ತನಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾದ 
ಪರಿಚಯನ್್ನ ಅವರು ಉಲೆಲಿೋಖಿಸಿರುವರು. “ಕಳಿಂಗದಲಿಲಿ ಪೂವಥಿಗಂಗರು (ಕ್ರಿ .ಶ. ೫ನ್ೋ 
ಶ.), ಆಂಧ್ರದ ವಂಗಿಯಲಿಲಿ ಪೂವಥಿಚಾಲುಕ್ರು (ಕ್ರಿ .ಶ. ೭ನ್ೋ ಶ.), ಗುಜರಾತಿನ ನವಸರಿ 
ಪರಿದೆೋಶದಲಿಲಿ ಅದೆೋ ಶತಮಾನದಲಿಲಿ ಇಮಮಿಡಿ ಪುಲಿಕೆೋಶಯ ಮಗ, ಇನ್ನಂದು ಚಾಲುಕಯಾ 
ಮನ್ತನ ಆಂಧ್ರದ ವೋಮಲವಾಡದಲಿಲಿ (೮-೧೦ ಶ. ಪಂಪ ಈ ವಂಶದ ಅರಿಕೆೋಸರಿಯ 
ಆಶರಿಯದಲಿಲಿದದುವನ್) ಆಳಿದರು. ಮಧಯಾಪರಿದೆೋಶದ ಭಿಲಾಸಾ ಪರಿದೆೋಶದಲಿಲಿ ರಾಷಟ್ರಕೂಟರು 
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(೮-೯ ಶ.), ಅದೆೋ ರಾಷಟ್ರಕೂಟರು ಮಹಾರಾಷಟ್ರದ ಸತ್ರಾ ಜಿಲೆಲಿಯಲಿಲಿ (೭-೮ ಶ.), 
ಗುಜರಾತಿನಲಿಲಿ (೧೧ಶ.), ಕನೋಜಿನಲಿಲಿ (೧೧ ಶ.), ಅವರ ಇನ್ನಂದು ಶಾಖೆಯ ರಾಜರು 
ಒರಿಸಸಾದ ಸಂಬ್ಲಪುರದಲಿಲಿ ಆಳಿದರು (೧೨ ಶ.). ತೆೈಲಪನ್ ಗುಜರಾತಿನವರನ್್ನ 
ಸೋಲಿಸಿ ಅಲಿಲಿ ತನ್ನ ಪರಿತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಆಳಲು ನ್ೋಮಿಸಿದ ದೊರೆಯ ಹೆಸರು “ಬ್ರಪ್ಪ ” 
(ಕ್ರಿ .ಶ. ೧೦೧೮). ಆ ಗುಜರಾತಿನ ರಾಷಟ್ರಕೂಟರ ಶಾಖೆಯ ದೊರೆಗಳ್ (೯ ಶ.) ಹರಡಿಸಿದ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ತ್ಮರಿಪಟಗಳ ಕನ್ಯಲಿಲಿ ತಮಮಿ ರುಜುಗಳನ್್ನ ಕನ್ನಡದಲೆಲಿೋ ಹಾಕುತಿ್ತದದುರೆಂಬುದು 
ಗಮನಾಹಥಿ. ಚಾಲುಕಯಾ ಚಕರಿವತಿಥಿ ಆರನ್ಯ ವಿಕರಿಮಾದತಯಾನ್ (೧೧ ಶ.) ತಂದೆಯ 
ಪರವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲಿಲಿ ದಂಡಯಾತೆರಿಯನ್್ನ ಮಾಡಿದುದರ ಫಲವಾಗಿ 
ಮಧಯಾಪರಿದೆೋಶದ ಬಸ್ತರ್ ಜಿಲೆಲಿಯಲಿಲಿ ಆಳಿದ ಛಂದಕನಾಗರು ಕನಾಥಿಟಕದವರು. 
ಬಂಗಾಲದ ಸೋನರು, ಮಿರ್ಲೆಯ ‘ಕನಾಥಿಟ’ ರಾಜರು ಅದೆೋ ಕಾಲದಲಿಲಿ ಆ ದಗಿ್ವಜಯದ 
ಫಲವಾಗಿ ಆರಂಭಗಂಡ ಕನ್ನಡ ರಾಜಮನ್ತನಗಳ್.” 

ಬಂಗಾಳದ ನವದ್ವೋಪವನ್್ನ (ನಬೋದ್ವೋಪ್ - ಚೆೈತನಯಾ ಪರಿಭುವಿನ ಊರು) ಆಳಿದ 
ಸೋನರ ಬಗೆಗಿ ನಾಲು್ ಮಾತ್ಗಳ್ ಅಗತಯಾ . ತಮಮಿನ್್ನ “ಕನಾಥಿಟ ಕ್ತಿರಿಯ’ರೆಂದು ಕರೆದುಕಂಡ 
ಅವರ ಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೊರೆ ಸಮಂತಸೋನ. ಅವನ ಮೊಮಮಿಗನ ಮಗ ಅಥವಾ 
ಮರಿಮಗ ವಲಾಲಿಳಸೋನನ್ (ಬಲಾಲಿಳಸೋನ. “ಬಲಾಲಿಳ’ ಕನ್ನಡ ಪದ) ಆ ವಂಶದಲೆಲಿಲಲಿ 
ಅತಯಾಂತ ಪರಿಸಿದ್ಧನ್ (ಕ್ರಿ .ಶ.೧೧೫೮). ಆರನ್ಯ ವಿಕರಿಮಾದತಯಾನ ಮಗಳನ್್ನ ಕೆೈಹಿಡಿದದದು 
ಅವನ್ “ದ್ನಸರ” ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಯನ್್ನ ಬರೆದು ‘ಅಮೃತ ಸಗರ’ವಂಬ ಕೃತಿಯನ್್ನ 
ಆರಂಭಿಸಿ ಮಗಿಸುವಷಟಿರಲಿಲಿ ಕಣ್ಮಿಚಿಚಾದದುರಿಂದ, ಅವನ ಮಗ ಲಕ್ ಮಿಣಸೋನನ್ (ಕ್ರಿ .ಶ. 
೧೧೭೮) ಅದನ್್ನ ಪೂಣಥಿಗಳಿಸಬೋಕಾಯು್ತ. ಅವನ್ ಸೋನ ದೊರೆಗಳಲೆಲಿಲಲಿ ಅತಯಾಂತ 
ಧಿೋರನ್ ಸ್ವತಃ ಶೂರ ಸೈನಿಕನ್ ಆಗಿದದು. ಅವನ್ ಬರೆದರುವ ಕೆಲವು ಬಡಿ ಪದಯಾಗಳ್ 
“ಸದುಕ್್ತ ಕಣಾಥಿಮೃತ” ಎಂಬ ಪದಯಾದಲಿಲಿದೆ. 

ಶರಿೋಷ್ಠ ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ, ಡಾ. ಡಿ.ಸಿ. ಸಕಾಥಿರರು ಕನಾಥಿಟಕದ ದೊರೆಗಳ್ ಭಾರತ್ದಯಾಂತ 
ಬೋರೆ ಬೋರೆ ನಾಡು, ಕಾಲಗಳಲಿಲಿ ಆಳಿ ಅಲಿಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಪತ್ತನ್್ನ ಹೆಚಿಚಾಸಿರುವುದರ 
ಬಗೆಗಿ ಒಟ್ಟಿರೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಅಸಡೆಡೆಯಂದರುವರೆಂದೂ, ಹೆೋಳ್ತ್ತಲೆೋ ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ 
ಕನಾಥಿಟಕ ಕುರಿತ್ ಆ ಬಗೆಗಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಂಶೋಧನ್ಯನ್್ನ ಕೆೈಗೆತಿ್ತಕಳಳುಬೋಕೆಂದೂ 
ನೋವಿನಿಂದ ಹೆೋಳಿದ್ದುರೆ 

“There is ample evidence to prove that, for several centuries 
from the foundation of the Chalukya House of Badami in the Sixth Cen-
tury A.D., the Kannadigas were not merely one of the most important 
peoples on the stage of Indian History, but they actually spread over 
wide areas of India. However, neither the characteristics of the Kannada 
Culture nor its impact on the areas outside Karnataka have so far been 
studied. The world of scholars outside Karnataka will be grateful to the 
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Karnataka University if it is successful in initiating studies in this inter-
esting subject.”

ಇಂತಹ ಮಾತ್ಗಳ್ ಕನಾಥಿಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯಕೆ್ ಹೆೋಳ್ವ ಮಾತಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಇದು ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ ಕನ್ನಡ ಪರಿಭುತ್ವದ ಬಗೆಗಿ ಕನ್ನಡಗಿರನ್್ನ ಎಚಚಾರಿಸುವ ಪರಿಯು 
ಹೌದು. 

ಕನ್ನಡಿಗರ ಪರಿಭುತ್ವ ಹೆೋಗೆ ಕನಾಥಿಟಕದ ಹರಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿತ್್ತ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್್ನ 
ಪರಿಭುತ್ವದ ಹಿನ್್ನಲೆಯಂದ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಕನಾಥಿಟಕದ ದೊರೆಗಳ್ ಅರಸರು 
ಚಕರಿವತಿಥಿಗಳ್ ಎಲೆಲಿಲಿಲಿ ಆಳಿದರು ಎಂಬುದಕ್್ಂತ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಅವರ ಪರಿಭುತ್ವದ 
ಜೊತೆಯಲಿಲಿಯೋ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್್ತ ಕನಾಥಿಟಕದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಸವಿರಾರು ವರಥಿಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೋ ಅಲಿಲಿಯವರೆಗೂ ವಾಯಾಪಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಿಭುತ್ವನ್್ನ ಸಥಾಪಿಸಿಕಂಡಿತ್್ತ ಎಂಬ ಅಂಶ 
ನಮಗೆ ಬಹಳ ಮಖಯಾವಾದದುದು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಮತೊ್ತಂದು ಅಂಶವನ್್ನ 
ದ್ಖಲಿಸಬಯಸುವ, ಭೌಗೋಳಿಕವಾಗಿ ಮತ್್ತ ಪರಿಭುತ್ವದ ಹಿನ್್ನಲೆಯಂದ 
ಹೆೋಳ್ವುದ್ದರೆ, ಅಂದು ಯಾವುದೆೋ ಪರಿದೆೋಶವನ್್ನ ಯಾವುದೆೋ ಒಂದು ಭಾಷಾಮೂಲದ 
ರಾಜವಂಶದವರು ಆಳಿ್ವಕೆ ಮಾಡಿದರು ಎಂದ ಮಾತರಿಕೆ್ ಆ ಪರಿದೆೋಶದವರೆಲಲಿ ಆ ಭಾಷಿಕರೆೋ 
ಆಗಿದದುರು ಎಂಬ ತಿೋಮಾಥಿನಕೆ್ ಬಂದರೆ ತಪ್್ಪಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಸಂದಭಥಿಕೆ್ ಆಳ್ವ 
ಭಾಷೆ ಪರಿಭುತ್ವ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್್ನ ನಾವು ಪರಿಭುತ್ವದ ಹಿನ್್ನಲೆಯಲಿಲಿ 
ಒಪಿ್ಪಕಳಳುಬೋಕು. ಆ ಸಂದಭಥಿದ ಅಧಿೋನ ಸಥಾಳಿೋಯ ಭಾಷೆಯನ್್ನ ಕೂಡ ಗುರುತಿಸುವ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೋಕು. ತಮಿಳ್ ಮತ್್ತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳ್ ಮಾತರಿ ಇಂತಹ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಗಡಿ 
ಪರಿಭುತ್ವನ್್ನ ಆ ಕಾಲಕೆ್ ಹಂದದದು ಶರಿೋಮಂತ ಭಾಷೆಗಳ್ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್್ನ ಈ ಮೋಲಿನ 
ಎಲಾಲಿ ಆಧ್ರಗಳಿಂದ ದೃಢಿೋಕರಸಬಹುದು. ಒಟಿಟಿನಲಿಲಿ ಕನಾಥಿಟಕವು ತಿೋರ ಪ್ರಿಚಿೋನ 
ಕಾಲದಂದ ವಿವಿಧ ಮನ್ತನಗಳ ಹಿಡಿತಕೆ್ ಒಳಪಟಿಟಿತ್್ತ. ಆರಂಭದಲಿಲಿ ಮಹಿರಮಂಡಲ, 
ಬನವಾಸಿ, ಸುವಣಥಿಗಿರಿಗಳ್(ಅಶೋಕ) ಪರಿತೆಯಾೋಕ ಆಡಳಿತ ಕೆೋಂದರಿಗಳಾಗಿದದುವು. 
ಇವುಗಳನ್್ನ ಸಥಾಳಿೋಯ ನಾಯಕರು ಆಳ್ತಿ್ತದದುರು. ಆದಕದಂಬರ ಕಾಲಕೆ್ ಮಹಿರಮಂಡಲ 
ಮತ್್ತ ಸುವಣಥಿಗಿರಿಗಳ್ ಒಂದು ರಾಜಯಾದ ತೆಕೆ್ಗೆ (ಕದಂಬರ ಆಳಿ್ವಕೆಗೆ ಸೋರಿಕಂಡವು. 
ಇನ್್ನ ಮಂದೆ ಬ್ದ್ಮಿ ಚಾಲುಕಯಾ ಮತ್್ತ ರಾಷಟ್ರಕೂಟರ ಆಳಿ್ವಕೆಯಲಿಲಿ ಉತ್ತರ ಮತ್್ತ 
ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗವಲಲಿ ಒಗೂಗಿಡಿ ಸಮಸ್ತ ಕನ್ನಡನಾಡು/ರಟಟಿವಾಡಿ/ಕುಂತಳದೆೋಶ ರಚನ್ಗಂಡು 
ಏಕಚಕಾರಿಧಿಪತಯಾಕೆ್ ಒಳಪಟಿಟಿತ್. ಇದನ್್ನೋ ಕವಿರಾಜಮಾಗಥಿಕಾರ ‘ಕಾವೋರಿಯಂದಮಾ 
ಗೋದ್ವರಿವರೆಗಿನ ನಾಡು’ ಎಂದು ಬಣಿಣಿಸಿದ್ದುನ್. ಆಗ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ವಾಯಾಪಿ್ತಯು 
ದಕ್ಷಿಣದಲಿಲಿ ತಮಿಳ್ನಾಡಿನ ಕಂಗವಾಡಿಯ ವರೆಗೂ ಬಳಯತ್. ಈ ಅವಧಿಯಲಿಲಿ 
ಗಂಗವಾಡಿಯ ವಾಯಾಪಿ್ತಯೂ ಸಕಷ್ಟಿ (೯೬೦೦೦ ಹಳಿಳುಗಳವರೆಗೆ) ಹಿಗಿಗಿತ್. ಅದುವರೆಗೆ ಬಡಿ 
ಬಡಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತಿ್ತದದು ಆಡಳಿತ ವಿಭಾಗಗಳ್ ಕಲಾಯಾಣ ಚಾಲುಕಯಾರ ಕಾಲಕೆ್ ಸ್ಪಷಟಿವಾಗಿ 
ಗೋಚರಿಸ ತೊಡಗಿದವು. ಇದಕೆ್ ಆಡಳಿತ ವಯಾವಸಥಾಯಲಾಲಿದ ಬದಲಾವಣೆ ಅಥವಾ 
ಚುರುಕುತನವೂ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಶಾಸನಗಳೂ ವಿಪುಲ ಸಂಖೆಯಾಯಲಿಲಿ ರಚನ್ಗಂಡು ಚಿಕ್ 
ಚಿಕ್ ಉಪವಿಭಾಗಗಳೂ ಬಳಕ್ಗೆ ಬರುವಂತ್ಯತ್. ಇದರಿಂದ ಕುಂತಳ ಪದವು ಹೆಸರಿಗೆ 
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ಮಾತರಿ ಉಳಿದುಕಂಡು ಅದರ ಸಥಾನದಲಿಲಿ ಸೋವುಣದೆೋಶ, ಹಯಸಾಳ ದೆೋಶಗಳ್ 
ತಲೆಯತಿ್ತದವು. ಇವುಗಳನ್್ನ ಆಳಿದವರು ಕನ್ನಡ ರಾಜರೆೋ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಕವಿರಾಜ 
ಮಾಗಥಿಕಾರ (ನಂತರದ ಮಂದನ ಕಾವಯಾಗಳ್, ಕವಿಗಳ್ ಈ ಬಗೆಗಿ ಸ್ಪಷಟಿವಾಗಿ ಹೆೋಳದದದುರೂ) 
ಹೆೋಳಿದಂತೆ ಇದು ‘ಕನ್ನಡನಾಡೆೋ’ ಆಗಿದೆ.

ಸಂವೃತಿಯ ಭಾಷಿಕ ತೊಡಕುಗಳ್:

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ರಾಜಕ್ೋಯ ಮನ್ನಣೆ ಪಡೆಯುವಲಿಲಿ ಈ ತನಕವು ಹಲವು ರಿೋತಿಯ 
ಸವಾಲುಗಳ್ ಸಂವೃತವಾಗುತ್ತಲೆೋ ಬಂದದೆ. ಸಂವೃತ ಎಂಬ ಪದ ಬಳಕೆಗೂ ಕಾರಣವಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರಿದೆೋಶಕ ಭಾಷೆಯು, ಜನಾಂಗದ ಭಾಷೆಯು ಹೌದು. ಆದರೆ ಪರಿಭುತ್ವದ 
ಭಾಷೆಯಾಗಿ ರೂಪುಗಳ್ಳುವ ಸಂದಭಥಿದಲಿಲಿ ನಿರಂತವಾರವಾದ ತೊಡಕುಗಳ 
ಸರಮಾಲೆಯ ಕೋಳವ ಕನ್ನಡದ ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ ತೊಡಕಾಗುತ್ತಲೆೋ ಬಂದದೆ. 

ಅಶೋಕನ ಸಮಾರಿಜಯಾದ ಗಡಿಯನ್್ನ ಗುರುತಿಸುವಾಗ ಗುಲ್ಬಗಥಿದ ಸನ್ನತಿಯು 
ಅಂದನ ಆಡಳಿತದ ಪರಿಮಖ ಕೆೋಂದರಿವಾಗಿತ್್ತ. ಬನವಾಸಿ, ಮಹಿರಮಂಡಲ, ಸತಿಯಪುತರಿ , 
ಸುವಣಥಿಗಿರಿ, ಅಮರಾವತಿ, ಸಿಂಹಳ ಇವುಗಳ ಮೋಲಿನ ನಿಯಂತರಿಣ ಸಧಿಸಲು ಸನ್ನತಿ 
ಅಶೋಕನ ದಕ್ಷಿಣ ರಾಜಧ್ನಿಯಾಗಿತ್್ತ. ತನ್ನ ಪರಿಭುತ್ವವನ್್ನ ಸಥಾಪಿಸಿ ಅನ್ಷಾ್ಠನ ಮಾಡಲು 
ಅಂದನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್್ನ ಅಶೋಕ ಆಯ್ ಮಾಡದೆ ಪ್ಳಿಗೆ ಆದಯಾತೆಯನ್್ನ 
ನಿೋಡುವನ್. ಅಂದನ ಮೌಯಥಿ ಸಮಾರಿಜಯಾವು ಪ್ಳಿ ಮತ್್ತ ಪ್ರಿಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್್ನ 
ದಕ್ಷಿಣಕೆ್ ಧ್ಮಿಥಿಕ ನ್ಲೆಯಲಿಲಿ ಮತ್್ತ ಪರಿಭುತ್ವದ ಯಜಮಾನಿಕೆ ನ್ಲೆಯಲಿಲಿ ಆ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ 
ರಾಜಾಶರಿಯ ನಿೋಡಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಬಳಕೆ ಮತ್್ತ ಪರಿಸರಕೆ್ ಒತ್್ತ ನಿೋಡುವರು. ಈಗಾಗಲೆೋ 
ದಕ್ಷಿಣದಲಿಲಿ ಬಳಕೆಯಲಿಲಿ ಇದದು ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ ತಮಿಳ್ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಭಾರತದ ಚರಿತೆರಿಯ 
ಮಟಟಿದಲಿಲಿ ಸಮಾರಿಟರಾಗದ ಕಾರಣ ಇಂತಹ ಪರಿಭುತ್ವದ ಮನ್ನಣೆ ಸಿಗಲೆೋ ಇಲಲಿ. ಉತ್ತರದ 
ಪರಿಭಾವದಂದ ತಮಿಳ್ ಸದ್ಕಾಲ ಪರಿತೆಯಾೋಕತೆಯನ್್ನ ಸಧಿಸುತ್ತಲೆೋ ಬಳದು ಬಂದದೆ. 
ಇದಕೆ್ ಕಾರಣವೋನ್ಂದರೆ ತಮಿಳ್ ಭಾಷೆಯು ಹರ ಜಗತಿ್ತಗೆ ಸದ್ ತಟಸಥಾ ನಿಲುವನ್್ನ 
ಹಂದರುವುದ್ಗಿದೆ. ದ್ರಿವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲಿಲಿ ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ ತಮಿಳ್ ಅತಿ ಹಳಯ 
ಭಾಷೆಗಳಾದರು. ತಮಿಳ್ ತನ್ನ ಭಾಷಿಕತನವನ್್ನ ಜನಾಂಗಿೋಯವಾಗಿ ಉಳಿಸಿಕಂಡಿದೆ. 
ಆದರೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಿಕರು ಮತ್್ತ ಭಾಷೆ ಇದಕೆ್ ವತಿರಿಕ್ತವಾದ ಬಗೆಯದು. ಸದಕಾಲವು 
ಮಕ್ತವಾಗಿ ಅನಯಾ ಭಾಷೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಪರಿತಿಸ್ಪಂದಸುವ ಗುಣವನ್್ನ ಅದು ಹಂದದೆ. 
“ಕ್ರಿ .ಶ.3 ನ್ಯ ಶತಮಾನಕ್್ಂತ ಮಂಚಿನ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್್ತ ಲಿಪಿಯ ಬಗೆಗಿ ನಮಗೆ 
ಅಸ್ಪಷಟಿ ಕಲ್ಪನ್ ಮಾತರಿ ಇದೆ. ಈ ಕಾಲಾವಧಿಯಲಿಲಿ ನಾಯಕಸಥಾನಕೆ್ೋರಿದದು ಸಥಾಳಿೋಯರೆಲಲಿರೂ 
ಮೌಖಿೋಕವಾಗಿಯೋ ತಮಮಿ ವಯಾವಹಾರವನ್್ನ ನಿವಥಿಹಿಸಿಕಳ್ಳುತಿ್ತದದುರಿಂದ ಕನ್ನಡವನಾ್ನಗಲಿೋ 
ಇನಾ್ನವ ಭಾಷೆಯನಾ್ನಗಲಿೋ ಬಳಸುವ ಅವಶಯಾಕತೆ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟ್ಗಲಿಲಲಿ. ಲಿಖಿತ 
ವಯಾವಹಾರದ ಅವಶಯಾಕತೆಯನ್್ನ ಅವರು ಅರಿತ್ಕಂಡಿದುದು ತಮಮಿ ಅಂತಸ್ತನ್್ನ 
ವಂಶಾವಳಿಯನ್್ನ ಉತ್ತಮಪಡಿಸಿಕಂಡು, ತಮಮಿ ಅರಸೋತಿ್ತಗೆಯನ್್ನ 
ಅಧಿಕೃತಗಳಿಸಿಕಳಳುಬೋಕೆಂಬ ದ್ಹ ಉಂಟ್ದ್ಗ, ಇದನ್್ನ ಪೂರೆೈಸಿಕಳಳುಲು ಅವರು 
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(ಅಹಿಚಿಛಿತರಿ ಮಂತ್ದ) ದೂರದೆೋಶದ ವಿದ್್ವಂಸರನ್್ನ ಬರಮಾಡಿಕಂಡು, ಪೋರಣೆ 
ಒದಗಿಸಿ, ಇಲಿಲಿ ನ್ಲೆಸಲು ಅವರ ಮನವೊಲಿಸಬೋಕಾಯತೆಂದು ಕಾಣ್ವುದು, ಈ ಪರಿಕ್ರಿಯ 
ಆರಂಭಕಾಲದ ಕಂದಬರ ಶಾಸನಗಳಲಿಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಸುಫುಟಗಂಡಿರುವುದು ಇವರು ಹಾಕ್ಸಿದ 
44 ಶಾಸನಗಳಲಿಲಿ ಸುಮಾರು 30 ಬ್ರಿಹಮಿಣರಿಗೆ ಹಾಕ್ಕಟಟಿ ಭೂದತಿ್ತಯನ್್ನ 12 ಜೈನಯಾ ಮತ್್ತ 
2 ಬೌದ್ಧ ಧಮಥಿ ಸಂಸಥಾಗಳಿಗೆ ಮಾಡಿದ ದ್ನ ಕಾಯಥಿಗಳನ್್ನ ಪರಿಸ್ತಪಿಸುವುವು. 
ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಕಂದಬರ ವಂಶಾವಳಿಯನ್್ನ ಪರಿಸ್ತಪಿಸುವ ತ್ಳಗುಂದ, ಗುಡಾ್ನಪುರ, 
ಹಲಸಿ ಮಂತ್ದ ಮೂರು ನಾಲು್ ಶಾಸನಗಳನ್್ನ ಬಟಟಿರೆ, ಉಳಿದವುಗಳಲಲಿವೂ 
ಪರಿಧ್ನವಾಗಿ ಫಲದ್ಯಗಳನ್್ನ ಕ್ೋತಿಥಿಸುವ”. ಶಾಸನಗಳಾಗಿದೆ. ಶಾಸನದ ಕಲ್ಪನ್ 
ಮೂಡಿದೆದು ಪರಿಭುತ್ವಕೆ್ ಧಮಥಿ ಪರಿಚಾರದ ಹಿನ್್ನಲೆಯಂದ ಎಂಬ ಅಂಶ ಅಶೋಕನ 
ಶಾಸನಗಳ ಹಿನ್್ನಲೆಯಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಆನಂತರದ ದನಗಳಲಿಲಿ ಇತರ ಸಮಾಂತ 
ಅರಸು, ರಾಜರು ಇತರ ಪರಿಭುತ್ವದ ವಾರಸುಧ್ರರಿಗೆ ಇಂತಹ ಬರವಣಿಗೆಯ ಅವಶಯಾಕತೆ 
ಮತ್್ತ ಪರಿಭುತ್ವದ ನ್ಲೆಗಳ ಸಥಾಪನ್ಗೆ ಇದು ಅವಶಯಾವಂಬ ಜಾಗೃತ ಪರಿಜ್ಞೆ ಮೂಡಿದ ಫಲವಾಗಿ 
ಲಿಪಿ ಮತ್್ತ ಬರಹಗಾರರ ಹುಡುಕಾಟದ ಅನ್್ವೋರಣೆ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಆರಂಭದ 
ದನಗಳ್ ಎಂದರೆ ಶಾತವಾಹನರು ಮತ್್ತ ಕದಂಬರ ಕಾಲದಲಿಲಿ ಈ ಕುರಿತ್ ಅನ್್ವೋರಣೆ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರದಂದ ಬಂದ ಪ್ಳಿ, ಪ್ರಿಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ್ ಸಮಾರಿಟರ ಅರಸೋತೊ್ತಗೆ 
ಫಲವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದು ಜನ ಮಧ್ಯಾ ಬಳಕೆಗೆ ಮತ್್ತ ರೂಢಿಗೆ ಬರುವಲಿಲಿ 
ಹಿನ್ನಡೆಯಾಗುವ ಅಂಶವನ್್ನ ಐತಿಹಾಸಿವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಬೋಕ್ದೆ. ಅನಯಾ ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿಭುತ್ವ 
ಇದದುರೂ ಜನರ ಮಧ್ಯಾ ಕೆೋವಲ ಶಾಸನ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಉಳಿಯತ್. ಧಮಥಿದ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 
ಉಳಿಯತ್. ಜನರ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ರೂಪುಗಳ್ಳುವುದರಲಿಲಿ ಅವು ಸೋಲುತ್ತವ. ಇದೆೋ ಸಿಥಾತಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉಲೆಲಿೋಖಿತ 44 ಶಾಸನಗಳ್ ಸಂಸ್ಕೃತದಂದಲೆೋ ಕೂಡಿದ 
ಶಾಸನಗಳ ಗಮನಿಸಿ ಈ ನಿಣಥಿಕೆ್ ಬರಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಲಿಪಿ 
ರಚನ್ಯನ್್ನ ಸೃಜಿಸಿ ಕಟಿಟಿಕಳ್ಳುವ ಆರಂಭದ ಕಾಲದಲಿಲಿ ಜೊತೆಯಾದ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಎಂಬ ನಿಣಥಿಕೆ್ ಸುಲಭವಾಗಿ ಬರಬಹುದು. ಪ್ಳಿ ಪರಿಕೃತಗಳ್ ದೊಡಡೆ ಪರಿಭುತ್ವದ 
ಹಿನ್್ನಲೆಯಂದ ಪರಿಚಯವಾದ ಭಾಷೆ. ಆ ಮಟಟಿಕೆ್ ನಮಮಿ ಪರಿಭುತ್ವ ಇಲಲಿದ ಕಾರಣ ಆ 
ಭಾಷೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಸಲುಗೆಯಾಗಲಿ, ಆಪ್ತತೆಯಾಗಿ ಮೂಡಲು ಸಧಯಾವಾಗಲೆೋ ಇಲಲಿ. 
ಹಲವು ಪ್ರಿಕೃತ ಪದಗಳ್ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಜೈನ ಧಮಥಿದ ಕತೆ, ಕೃತಿ ಫಲದಂದ ಬಂದವ. 
ಆದರೆ ಜನಬಳಕೆಗೆ ಅದು ಸುಲಭವಾಗಿ ತೆರೆದುಕಳಳುಲು ಇದದು ತೊಡಕು ಅದರ ಪರಿಭುತ್ವ. 

ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ ಕೂಡ ಧಮಥಿ ಮತ್್ತ ಪರಿಭುತ್ವದ ಜೊತೆಗೆ ಮಿಳಿತಗಂಡು ಕೆಲ 
ಆಶರಿತ ಬ್ರಿಹಮಿಣರ ಅನ್ನದ ಭಾಷೆಯಾಗಿ, ನಮಮಿ ಸಥಾಳಿೋಯ ಅರಸರ ಅರಸೋತಿ್ತಗೆಯ 
ಹೆಗಗಿಳಿಕೆಯನ್್ನ ಪರಿದಶಥಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಪರಿಸರವನ್್ನ ಆಶರಿಯಸಿ ಬರುತ್ತವ, 
ಈಗಾಗಲೆೋ ಬ್ರಿಹಿಮಿೋ ಲಿಪಿ ಪ್ಳಿ ಪ್ರಿಕೃತ ಜೊತೆಗೆ ಪರಿಚಯವಿದದು ಕನ್ನಡರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ವಾಯಾಕರಣ, ಜೊತೆಗೆ ಬಳಕೆಯಲಿಲಿ ಇದದು ಶಬದುಗಳಿಗೆ ಲಿಪಿಗಳನ್್ನ ಬ್ರಿಹಿಮಿ ಸಹಾಯದಂದ 
ಕಟಿಟಿಕಳಳುಲು ಆರಂಭದ ದನಗಳಲಿಲಿ ಸುಮಾರು ಆರು ಶತಮಾನಗಳ ಕಾಲವಕಾಶವನ್್ನೋ 
ಅದು ತೆಗೆದುಕಂಡಿದೆ. ಈ ನ್ಲೆಯಲಿಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಮಾದರಿಗಳಿಂದ ಬರವಣಿಗೆಯ 



AKSHARASURYA: Peer-Reviewed, Multi Lingual E-Journal. E-ISSN: 2583-620X

VOLUME – 04, ISSUE – 05, AUGUST 2024. SPECIAL ISSUE82

ಕನ್ನಡ ರೂಪುಗಂಡಿದೆ ಎಂದು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 

ಆರಂಭದ ಕನ್ನಡ ರಾಜ ಮನ್ತನಗಳಲಿಲಿ ಸ್ಪಷಟಿವಾದ ಭಾಷಿಕ ಹೆಜಜೆ ಗುರುತ್ಗಳನ್್ನ 
ಮೂಡಿಸಿದವರು ಪುನಾ್ನಟರು ಮತ್್ತ ಕದಂಬರು. ಚರಿತೆರಿಯಲಿಲಿ ದೊಡಡೆ ರಾಜ ನ್ಲೆಯಲಿಲಿ 
ಸಥಾನ ಪಡೆದುಕಳಳುದ ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ಪುನ್ನಟರು ಕದಂಬರ ಜೊತೆಗೆ ನಿರಂತರ 
ಸರಿಮಾನವಾದ ಹೋರಾಟಗಾರರಾಗಿದದುರು. ಕಡೆಯಲಿಲಿ ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧದಂದ 
ಅವರ ಜೊತೆಗೂಡಿದರು. “ಕ್ರಿ .ಶ. ೩ನ್ಯ ಶತಮಾನದಲಿಲಿ ಬನವಾಸಿಯಂದ ಆಳತೊಡಗಿದ 
ಕದಂಬರಿಗೆ ಅವರ ರಾಜಯಾದ ದಕ್ಷಿಣ (ದಕ್ಷಿಣ-ಪೂವಥಿ) ಕ್್ದದು ಪುನಾ್ನಟರಡನ್ 
ಘರಥಿಣೆಗಿಳಿಯುವುದು ಅನಿವಾಯಥಿವಾಯತೆಂದು ಕಾಣ್ವುದು. ಇವರ ಚಂದರಿವಳಿಳು , 
ತ್ಳಗುಂದ, ಗುಡಾಡೆಪುರ, ಮಂತ್ದ ಶಾಸನಗಳಲಿಲಿ ಇದು ಸ್ಪಷಟಿವಾಗಿ ವಯಾಕ್ತಗಂಡಿದೆ. 
ಆದರೆ ಕದಂಬರು ಎಷಟಿೋ ಪರಿಯತಿ್ನಸಿದರೂ ಪುನಾ್ನಟರನ್್ನ ಅವರ ನ್ಲೆಯಂದ 
ಕದಲಿಸಲಾಗಲಿಲಲಿವಂಬುದನ್್ನ ಮತ್್ತ ಕಾಲಕರಿಮದಲಿಲಿ ಅವರಡನ್ ರಕ್ತಸಂಬಂಧ 
ಬಳಸಿಕಂಡು ಸೌಹಾದಥಿ ಸಂಪ್ದಸಿಕಳಳು ಬೋಕಾಯತೆಂಬುದನ್್ನ ಕದಂಬ ಪರಿಭಾವತಿ 
ಮತ್್ತ ಪುಂರಾಜ ರಾಷಟ್ರವಮಥಿರ ವಿವಾಹ ಪರಿಸಂಗದಂದ ಅರಿತ್ಕಳಳುಬಹುದು.” ಸರಿ 
ಸುಮಾರು 6ನ್ಯ ಶತಮಾನದ ನಂತರ ಕದಂಬರ ಪರಿಭುತ್ವ ಕಡಿಮ ಆದ ಸಂದಭಥಿದಲಿಲಿ 
ಗಂಗರ ಜೊತೆಗೆ ಪುನಾ್ನಟರು ವೈವಾಹಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳನ್್ನ ಬಳಸಿಕಂಡರು. ಗಂಗರ 
ಅವನಿೋತ ಮತ್್ತ ಪುನಾ್ನಟ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಜನಿಸಿದ ಮಗನ್ೋ ದುವಥಿನಿೋತ. ಈ ಬಗೆಗಿ ಕ್ರಿ .ಶ. 
430ರ -487 ರ ಗಂಗರ ಶಾಸನ ಮತ್್ತ ನವಕಾಮನ ಹೆಬೂ್ಬರು ತ್ಮರಿಪಟ ಹಾಗೂ 810ರ 
ದೆೋಬೂರ ಶಾಸನ ಉಲೆಲಿೋಖ ಸಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಲು್ ಶಾಸನಗಳ ಮಧ್ಯಾ ಸುಮೂರು 
400 ವರಥಿಗಳಷ್ಟಿ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. ಇವರ ವಿವಾಹದ ಮಹತ್ವವನ್್ನ ನಾವು ಈ ಪರಿ 
ಸಮಿರಿಸಿರುವುದರ ಬಗೆಗಿ ಹಾಗೂ ಪುನಾ್ನಟ> ಪುನಾ್ನಡಿಗರ ಬಗೆಗಿ ಇರುವ ಮಹತ್ವನ್್ನ ಭಾಷಿಕ 
ಮತ್್ತ ಭೌಗೋಳಿಕ ನಲೆಯಂದ ಗಮನಿಸಬೋಕ್ದೆ. ಪುನಾ್ನಡು ಕಾವೋರಿ ನದಯ ಬಲ 
ದಂಡೆ ಹಾಗೂ ಕಬನಿ ನದಯ ಎರಡು ದಂಡೆಗಳ ಭೂ ಪರಿದೆೋಶ. ಇಂದನ ಮೈಸೂರು ಮತ್್ತ 
ಚಾಮರಾಜನಗರ ಸೋರಿದಂತೆ ದೊಡಡೆಬಳಾಳುಪುರ, ಕೋಲಾರದ ಹರ ಭಾಗದ 
ಪರಿದೆೋಶಗಳಾದ ತಮಿಳ್ ನಾಡು ಮತ್್ತ ಕೆೋರಳದ ಕೆಲ ಆಂಶಕ ಭಾಗ ಪುನಾ್ನಡಿನ ಆಳಿ್ವಕೆಗೆ 
ಸೋರಿದ ಭೂ ಪರಿದೆೋಶವಾಗಿದೆ. ಕದಂಬ ಮತ್್ತ ಗಂಗರ ಪರಿಭಾವದಂದ ಈ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 
ನಾಡ ಮನ್ತನದವರು ಪುನಾ್ನಡು ಸ್ವಂತಂತರ್ಯವಾದ ಆಧಿಪತಯಾ ನಿಮಾಥಿಣಕೆ್ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಮನ್ನಣೆಯ ಲಭಿಸಿಲಲಿ. ಇಂತಹ ಐತಿಹಯಾಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ತಿರಿವಳಿ ರಾಜ ಮನ್ಗಳ್ 
ಪ್ರಿರಂಭದ ಪರಿಭುತ್ವನ್್ನ ಸಥಾಪಿಸಿಕಳ್ಳುವಲಿಲಿ ಭಾಷಿಕ ಪರಿಭುತ್ವನ್್ನ ನಿಮಾಥಿಣ 
ಮಾಡುವುದರಲಿಲಿ ಸಕಷ್ಟಿ ಪರಿಯೋಗಗಳನ್್ನ ಮಾಡಿರುವುದು, ಹಂದ್ಣಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕಂಡು ಪರಿಭುತ್ವನ್್ನ ಉಳಿಸಿಕಳಳುಲು ನಿರಂತರ ಶರಿಮಿಸಿರುವುದು ಅವರ 
ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. “ತಮಿಳಿಗಿರ ತೊಲಾ್ಪಿ್ಪಯಮ್  ಕೃತಿಯಲೂಲಿ ಕೂಡ 
ಪುಣಣಾಟು> ಪುನಾ್ನಟು> ಪುನಾ್ನಡು ಬಗೆಗಿ ಉಲೆಲಿೋಖವಿದೆ”. ಈ ಬಗೆಗಿ ಅನ್ೋಕ ವಿದ್್ವಂಸರು 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದುರೆ. ಟ್ಲಮಿ ಕೂಡ ‘ಪೌನ್ನಟ’ ಪರಿಸಿದ್ಧ ಪಚೆಚಾಗಳ ಬಗೆಗಿ ಕ್ರಿ .ಶ. 127ಉಲೆಲಿೋಖಿಸಿದ್ದುನ್. 

ಸಮಾಂತರವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಲಿಲಿ ಇದದು ಮತೊ್ತಂದು ರಾಜ ಮನ್ತನವಂದರೆ ಬ್ಣರು. 
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ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮಿಶರಿತ ರೂಪಿನ ಅಸ್ಪಷಟಿ ಬಳಕೆ ಇದದುರಾಜ ಮನ್ತನ. ಒಂದುಕಡೆ 
ಚೋಳರ ಜೊತೆಗೆ ಮತೊ್ತಂದು ಕಡೆ ಗಂಗರ ಜೊತೆಗೂ ಸಂಬಂಧ ಇದದು ಈ ಬ್ಣರು 
ಇಂದನ ನ್ಲೂಲಿರು, ಕಾಳಹಸಿ್ತ , ಶರಿೋಶೈಲಂ, ಕಡಪ್ ಅನಂತಪುರ, ಚಿತೂ್ತರು ಈ ಭಾಗದಲಿಲಿ 
ಆಳ್ವಕೆಯಲಿಲಿ ಇದದುರು. ಇವರ ಶಾಸನಗಳ್ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲಿಲಿದುದು. ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ 
ಆಂಶಕವಾಗಿ ಧ್ವನಿ ಪರಿಭೋದದಲಿ ಭಿನ್ನರಾಧವರು ಬ್ಣರು. ಕಾರಣ ಪ್ರಿದೆೋಶಕ ಭೋದ ಇದದು 
ಕಾರಣ ಹಾಗೂ ಹಸ ದ್ರಿವಿಡ ಭಾಷೆಯ ಹುಟಿಟಿಗೂ ಕಾರಣರಾದವರು ಈ ಬ್ಣರು. 

ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ಹುಟುಟಿ : 

ಪುನಾ್ನಟ, ಕದಂಬರು ಮತ್್ತ ಗಂಗರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್್ತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್್ನ 
ಬಳಸುವಲಿಲಿ ಮಿಶರಿ ರೂಪಿನ ಬಳಕೆಯನ್್ನ ರೂಢಿಗೆ ತಂದರು. ಇಂದನ ನಗರ ವಾಸಿ ಜನ 
ಮಾತಿನಲಿಲಿ ಕನ್ನಡ ಇಂಗಿ್ೋಷ್  ಬರಸಿ ಮಾತನಾಡುವಂತೆ ಅಂದನ ರಾಜ ಪರಿಭುತ್ವದ 
ಭಾಷೆಯಲಿಲಿ ಬರವಣಿಗೆಯಲಿಲಿ ಕನ್ನಡ ಮತ್್ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳ ಮಿಶರಿಣಗಂಡು 
ರಚಿತವಾದ ಭಾಷೆಗಳನ್್ನ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಆ ಕಾಲಕಾ್ಗಲೆೋ ಪ್ರಿಕೃತದ ಪರಿಭಾವ ಕುಗಿಗಿ 
ಅದರ ಸಥಾನವನ್್ನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಡೆದುಕಳ್ಳುವ ಸರಿಸುಮಾರು ಕಾಲದಲಿಲಿ – ಅಂದರೆ 
೪ನ್ಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲಿಲಿನ ಸಂದಭಥಿದಲಿಲಿ ಬ್ರಿಹಿಮಿಸಥಾನವನ್್ನ ಕನ್ನಡಲಿಪಿ 
ಪಡೆದುಕಳಳುಲು ಮಂದ್ಗಿದುದುದನ್್ನ ಇಲಿಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಚಿತರಿದಲಿಲಿ ಗಮನಿಸುವುದವಶಯಾ .

ಕದಂಬರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲಿಲಿ ಶಾಸನಗಳನ್್ನ ಬರೆಸತೊಡಗಿದ್ಗ ನ್ಟಿಟಿಗೆ 
ತಲೆಕಟಿಟಿನ ದಕ್ಷಿಣ ಲಿಪಿ’ಯನ್್ನ ಅವರು ಬಳಸಿದರು. ಈ ಲಿಪಿಗೂ ಕನ್ನಡಲಿಪಿಗೂ 
ಗಾಢಸಂಬಂಧವಿದೆ ಎಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್್ವಂಸರು ಅಭಿಪ್ರಿಯಪಟಟಿರೆ, ಅದು ತ್ಂಬ್ 
ಗೌಣವಂದು ಇನ್್ನ ಕೆಲವರು ವಾದಸಿರುವರು. ಇದು ಏನ್ೋ ಇರಲಿ, ಪುನಾ್ನಟರು ಕನ್ನಡ 
ಲಿಪಿಯಲಿಲಿ ಬರೆಸಿದ ಮೂರು ಶಾಸನಗಳಲಿಲಿ ಒಂದು ಪೂಣಥಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲಿಲಿದದುರೆ 
ಇನ್್ನರಡು ಕನ್ನಡ ಪದಗಳನ್್ನ ಪೋಣಿಸಿಕಂಡ ಅಶುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತದಲಿಲಿವ. ಇಪ್ಪತೊ್ತಂದು 
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ಸಲುಗಳ ಅಪೂಣಥಿ ಮಾಂಬಳಿಳು ಶಾಸನ (ಕ್ರಿ .ಶ. ೫೫೦)ದಲಿಲಿಯ ಪರಿಬುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ಠವನ್್ನ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ಸಮಥಥಿವಾಗಿ ನಿವಥಿಹಿಸಿರುವುದನ್್ನ ನೋಡಿದರೆ, ಈ 
ಕಾಲಕಾ್ಗಲೆೋ ಕನ್ನಡಲಿಪಿ ಹಿಗಮತ್್ತ ಭಾಷೆ ಪರಿಬುದ್್ಧವಸಥಾಯನ್್ನ ತಲುಪಿ ಶತಮಾನಗಳೋ 
ಗತಿಸಿರಬೋಕೆನಿಸುವುದು. ಅನ್ರಂಗಿಕವಾಗಿ, ಈ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಬಳವಣಿಗೆಯ ಮೂರು 
ಪರಿಭೋದಗಳನ್್ನ ನಾವು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಒಂದು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ವಾಹನವಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಲಿಪಿ ವಿಕಾಸಗಳ್ಳುವುದು; ಎರಡು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯನ್್ನ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ಸಮಥಥಿವಾಗಿ 
ನಿವಥಿಹಿಸುವುದು; ಮತ್್ತ ಮೂರು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ಠಗಳಲಿಲಿ ಕನ್ನಡ ವಾಕಯಾಗಳನ್್ನ 
ಕೂಡಿಸಿಕಂಡು ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಮಿಶರಿ ಪ್ಠಗಳನ್್ನ ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದು. ಹಿೋಗೆ ಭಿನ್ನ ವಾದ 
ನ್ಲೆಗಟಿಟಿನಲಿಲಿ ಅಂದನ ಪರಿಭುತ್ವ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್್ನ ರೂಢಿಗೆ ತರುವಲಿಲಿ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್್ನ 
ಬಳಸಿಕಂಡಿರುವುದನ್್ನ ಕಾಣಬಹುದು. ಸಥಾಳಿಯ ರಾಜಮನ್ತನಗಳಿಗೆ ಸಥಾಳಿೋಯರ 
ಮೋಲೆ ಭರವಸ, ನಂಬಕೆ, ಪಿರಿೋತಿ, ಭಕ್್ತ , ವಯಾವಹಾರದ ಅನ್ಕೂಲಕೆ್ ಭಾಷೆ 
ಅನಿವಾಯಥಿವಾಗಿತ್್ತ. ಅದರ ನ್ಲೆಯನ್್ನ ಅರಿತ್ ತಮಿಳ್ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಪ್ಳಿ ಮತ್್ತ 
ಪರಿಕೃತಗಳಂತೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೂ ಒಂದು ಪರಿಭುತ್ವದ ಮನ್ನಣೆ ಸಿಗುವಲಿಲಿ ಈ ರಾಜಮನ್ಗಳ್ 
ಭದರಿ ಅಡಿಪ್ಯ ಹಾಕ್ರುವುದು ಈ ಶಾಸನಗಳಲಿಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
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